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SKUTECZNY GRUNT USZCZELNIAJACY DO WEWNETRZNYCH POWIERZCHNI DREWNIANYCH

OPIS Grunt uszczelniajgcy zapobiegajacy przebarwieniom na wewnetrznych powierzchniach
drewnianych.

ZASTOSOWANIE Panele $cienne i sufitowe, drewniane podiogi, listwy przypodtogowe, drzwi, okna i meble.

WLASCIWOSCI Nadaje sie jako grunt lub miedzywarstwa na powierzchnie zaréwno nowe jak i uprzednio

PRODUKTU pomalowane farbami lub lakierami (z wyjatkiem pewnych lakieréw do parkietu), w suchych

pomieszczeniach wewnetrznych. Zapobiega wyciekaniu na powloke farby, zywicy i innych
z6tkngcych substancji powodujgcych przebarwienia. Zapobiega réwniez przebarwieniom
spowodowanym przez seki drewna.
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Dane opieraja si¢ na badaniach laboratoryjnych oraz dos§wiadczeniu praktycznymi sg przekazywane zgodnie z nasza najlepsza wiedza. Jakos¢ wyrobu zagwarantowana
jest naszym systemem produkcji opartym na wymaganiach norm ISO 9001 i ISO 14001. Jako producent nie mozemy kontrolowa¢ warunkow, w jakich produkt jest
uzywany lub réznmorodnosci czynnikow, ktore maja wplyw na wykorzystanie i zastosowanie produktu. Nie bierzemy odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
uzyciem wyrobu w sposéb niezgodny z zaleceniami i w niewlasciwych celach. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany podanych informacji bez wcze$niejszego
uprzedzenia.
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DANE TECHNICZNE

Kolorystyka Bialy F497

Stopien potysku Mat.

Wydajnosé Ok. 7 m?/l

Opakowania 11,31

Rozcienczalnik Woda. Produkt powinien by¢ uzywany bez rozcienczania.

Metody aplikaciji Pedzel, walek, natrysk.
Dysza natrysku hydrodynamicznego 0,013", nie rozcienczaé produktu.

Czas schniecia Suchos¢ dotykowa po ok. 1 godzinie .Kolejna warstwa gruntu uszczelniajagcego moze
by¢ nakladana nastepnego dnia.

Gestosé (kg/l) 1,3 kgll, ISO 2811

Zawarto$¢ czesci statych 41
objetosciowo (%)

Warunki przechowywania  Chroni¢ przez mrozem.

Atest higieniczny TAK

Dane opieraja si¢ na badaniach laboratoryjnych oraz doswiadczeniu praktycznymisg przekazywane zgodnie z nasza najlepsza wiedza. Jako§¢ wyrobu zagwarantowana
jest naszym systemem produkcji opartym na wymaganiach norm ISO 9001 i ISO 14001. Jako producent nie mozemy kontrolowa¢ warunkow, w jakich produkt jest
uzywany lub réznmorodnosci czynnikow, ktore maja wplyw na wykorzystanie i zastosowanie produktu. Nie bierzemy odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
uzyciem wyrobu w sposob niezgodny z zaleceniami i w niewlasciwych celach. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany podanych informacji bez wczesniejszego
uprzedzenia.
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INSTRUKCJA APLIKACJI

Warunki aplikaciji

Powierzchnia przeznaczona do malowania musi by¢ sucha, temperatura musi wynosi¢ minimum +10°C, a wilgotno$§¢ wzgledna
powietrza ponizej 80%. Niska temperatura (ok. +15°C) i zwiekszona wilgotno$¢ wzgledna (50-70%) wydtuzajg czas pracy i
utatwiajg aplikacje.

Przygotowanie powierzchni
W celu zapewnienia mozliwie najlepszej przyczepnos$ci, nowe powierzchnie drewniane nalezy oczys$ci¢ z brudu i kurzu.

Powierzchnie uprzednio malowane farbami lub lakierami zmy¢ za pomoca Tikkurila Maalipesu zgodnie z instrukcja. Pozostawi¢
powierzchnig do wyschnigcia. Usung¢ luzne fragmenty farby lub lakieru, a nastepnie przeszlifowaé catg powierzchnie — zwlaszcza
podtogi i meble. Usung¢ pyt po szlifowaniu. W razie potrzeby, wypeini¢ ubytki i dziury za pomocag odpowiedniej szpachléwki, a
nastepnie przeszlifowa¢ zaszpachlowane miejsca. Usung¢ pyt po szlifowaniu. Zagruntowaé zaszpachlowane miejsca na surowych
powierzchniach drewnianych.

Uwaga! Przyczepnos$é Tikkurila Multistop do pewnych lakieréw parkietowych jest staba, dlatego lakier powinien by¢ catkowicie
usuniety, jesli produkt jest uzywany na catej powierzchni.

Aplikacja

Przed uzyciem produkt Tikkurila Multistop doktadnie wymieszaé. Produkt nie wymaga rozcienczania. Natozyé farbe obficie,
najkorzystniej za pomoca watka o grubym wiosiu, a nastepnie wykonczy¢ powierzchnie jedno lub dwukrotnie za pomocg pedzla z
wlosiem syntetycznym. Najlepsze rezultaty izolacyjne osiaga sie przy dwukrotnej aplikacji. Grunt powinien dobrze wyschna¢ przed
aplikacjg drugiej warstwy, ktérg powinno naklada¢ sie nastepnego dnia. Dzigki temu uzyskuje sie skuteczng ochrone przed
przebarwieniami z drewna. Jako warstwe nawierzchniowg uzy¢ Tikkurila Everal Aqua Matt [10], Tikkurila Everal Aqua Semi Matt
[40], Tikkurila Everal Aqua Gloss [80]. Grunt uszczelniajgcy moze zostaé pozostawiony na powierzchni sufitu bez warstwy
nawierzchniowej pod warunkiem dwukrotnej aplikacji.

Czyszczenie narzedzi
Narzedzia czysci¢ wodag. Usunaé nadmiar farby / lakieru z narzedzi i nastepnie umyé je wodg. Tikkurila Pensselipesu Tool Cleaner
jest polecany do usuwania lekko utwardzonej farby.

Instrukcja utrzymania

W normalnych warunkach produkt osigga odpornosc¢ i trwato§é po uplywie miesigca, do tego czasu powierzchnie muszg byé
traktowane z ostroznoscia. Czyszczenie nie wczesniej niz miesigc po zakonczeniu malowania. Powierzchnie nalezy czys$cic¢
migkkim pedzlem, gabka lub $ciereczkg zwilzong neutralnym roztworem myjgcym (pH 6-8). Bardzo brudne powierzchnie czyscic¢
lekko zasadowym roztworem myjacym (pH 8-10) za pomoca szmatki, mopa lub gagbki. Ostroznie spluka¢ powierzchnie.

OCHRONA SRODOWISKA ORAZ USUWANIE ODPADOW
Pozostatosci produktu nalezyprzekazaé¢ firmom specjalistycznym posiadajgcym stosowne zezwolenie nazbieranie tego typu
odpadéw. . Puste opakowania nalezy odda¢ do odzysku lub usungé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wskazéwki BHP i PPOZ

Stosowaé rekawice ochronne. Zawiera 2,4,7,9-tetrametylodec-5-yn-4,7-diol oraz masa poreakcyjna 5-chloro-2-metylo-2H-izotiazol-
3-onu i 2-metylo-2H-izotiazol-3-onu (3:1) (C(M)IT/MIT (3:1)). Moze powodowaé wystagpienie reakcji alergicznej. Wyréb zawiera
produkt biobdjczy do jego konserwacji podczas przechowywania. Zawiera: masa poreakcyjna 5-chloro-2-metylo-2H-izotiazol-3-onu
i 2-metylo-2H-izotiazol-3-onu (3:1) (C(M)IT/MIT (3:1)).

Dane opieraja si¢ na badaniach laboratoryjnych oraz doswiadczeniu praktycznymisg przekazywane zgodnie z nasza najlepsza wiedza. Jako§¢ wyrobu zagwarantowana
jest naszym systemem produkcji opartym na wymaganiach norm ISO 9001 i ISO 14001. Jako producent nie mozemy kontrolowa¢ warunkow, w jakich produkt jest
uzywany lub réznmorodnosci czynnikow, ktore maja wplyw na wykorzystanie i zastosowanie produktu. Nie bierzemy odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
uzyciem wyrobu w sposob niezgodny z zaleceniami i w niewlasciwych celach. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany podanych informacji bez wczesniejszego
uprzedzenia.
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